
SYLVANIA
LIMITED WARRANTY

FIJNAI ( t)RP. will repair this SYLVANIA product, flee of charge in the USA in tile event of det?'ct in materials ol _olknlan-

ship as n)llows:

DURATION:
PARTS: FUNAI CORE will piovkle pints to ieplace de%ctive paits wid/out chaige Ru one (1) yeai hom

the dale of original ietail purchase. Cellain palls and LCD image burn-in aie nm coveied under

this warranty.

lABOR: FUNA] CORE will piovkle lhe labor wilhola chaige Rn a period of ninely 190) clays Bonl lhe date

of original ietail pulvhase.

LIMITS AND EXCLUSIONS:

THIS WARRANTY IS EXTENDED ONLY TO THE ORIGINAL RETAIL PURCHASER. A PURCHASE RECEIPT

OR OTHER PROOF OF ORIGINAL RETAIL PURCHASE WILL BE REQUIRED TOGETHER WITH THE
PRODUCT TO OBTAIN SERVICE UNDER THIS WARRANTY.

This warranty shall not be extended to any oiler person oi trans%ree.

This warranty is void and of no effecl if any serial numbeis on the[_roduct aie altered, replaced, delaced, nfissing or
if service was attempted by an unaulhoiized selvice cemei. This SYLVANIA Limiled _ ai:ianty does not apply to any

lhe product not purchased and used ill file United Stales.

This warranty only covers ladures clue 1o de%cts in malerial or workmanship which occuis during normal use. h does
not covei danmge which occurs ill shipment, or faihues _xhich are caused by re tails, alteralions or product nol sup-
plied by FUNAI CORE, or danmge which results fiom accident, misuse, abuse, mishandling, misapplication, altei-

ation, faulty installation, im _ioper maintenance, commercial use such as hotel, rental oi office use ol dfis _roduct oi

danlage which results fronl fiie, flood, lightning oi other acts ol God.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER PACKING MATERIALS. ANY ACCESSORIES (EXCEPT REMOTE

CONTROL), ANY COSMETIC PARTS. COMPLETE ASSEMBLY PARTS. DEMO OR FLOOR MODELS.

FUNA[ CORE AND ITS REPRESENTATIVES OR AGENTS SHALL IN NO EVENT BE LlABLE FOR ANY

GENERAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR OCCASIONED BY THE
USE OF OR THE [NABILITY TO USE TH[S PRODUCT. THIS WARRANTY [S MADE IN L[EU OF ALL

OTHER WARRANTIES. EXPRESS OR IMPLIED, AND OFALL OTHER LIABILITIES ON THE PART OF

FUNAL ALL OTHER WARRANT[ES INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. ARE HEREBY D[SCLA[MED BY FIJNAI AND ITS REPRESENTATIVES [N

THE UNITED STATES.

ALL WARRANTY INSPECTIONS AND REPAIRS MUST BE PERFORMED BY A FIJNAI AUTHORIZED SER-

VICE CENTER. THIS WARRANTY IS ONLY VAL[D WHEN THE IJN[T IS CARRIED-[N TO A FUNAI AUTHO-

RIZED SERVICE FACILITY.

THE PRODUCT MIDST BE ACCOMPAN[ED BY A COPY OF THE ORIGINAL RETAIL PURCHASE RECEIPT.

IF NO PROOF OF PURCHASE IS ATTACHE[). THE WARRANTY WILL NOT BE HONORED AND REPAIRS

COSTS W[LL BE CHARGED.

IMPORTANT:
THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPE( IFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT

VARY FROM STATE TO STATE. IF, AT ANY TIME DURING THE WARRANTY PERIOD, YOU ARE UNABLE TO

OBTAIN SATISFACTION WITH THE REPAIR OF THIS PRODUCT, PLEASE CONTACT FUNAI CORE

ATTENTION:
FUNAI CORE RESERVES THE RIGHT TO MODIFY ANY DESIGN OF THIS PRODUCT
WITHOUT PRIOR NOTICE.

To locate ?'out" nearest SYLVANIA Authorized Service Center or general
please call 1-8(t(t-968-3429 write the service procedure,or to followiug:

FUNAI CORPORATION, INC.
SERVICE CENTER

199(t(t Van Mess Avenue, Torrance, CA 9(t5(tl
Tel :1-800-968-3429

http://www.funai-cor p.com

Head Office: 100 Nolth Street. Teteiboio. NJ 07608

PLEASE DO NOT SHIP YOUR UNIT TO THE TETERBORO ADDRESS.

IEMN20036 FMnledin China
L0311UM _ " _ "

FEATURES

SYLVANIA

LCD TELEVISION

6620LE
(20 INCH TILT STAND TYPE)

• MTS/SAP Tuner

• 181 Channel Selection- All VHF/UHF channels plus up to 125 cable channels.

• PLL Frequency Synthesized Tuning- The latest PLL frequency synthesized electrouic tun-

ing system provides free and easy channel selection and lets you tune directly to atty channel

using the channel number buttons (0_9 attd +100-key) on the remote control.
• On-Screen Function Display
• Full-Function Remote Control

• Sleep Timer
• Closed Caption Decoder- You may view specially labeled (cc) TV programs, movies, news,

prerecorded tapes, etc. with either a dialogue caption or text display added to the program.

• Auto Shut Off Function- If there is no signal input from the antenna temfinal and no user

operation lbr 15 mitmtes, the TV will turn itsell off automatically.

• V-CHiP- Enables parents to prevent their children from watching inappropriate material on TV.

• S-VIDEO Input- allows you to get better picture detail and clarity for the playback oi S-VHS

VCR tapes, Video Discs, Satellite System, Video Game or Video Cameras.
• Component Input

PRECAUTIONS

• Place your TV in a room with adequate ventilation.
• Keep your TV set away from sources of direct heat, such as heat registers or direct sunlight.
• Do uot place your TV on soI_ surfaces, such as rugs or blankets.
• Leave enough room for air to circulate around the bottom, top and back of the set.

The serial number of this product *nay be found on the back of the TV. No others have the same

serial number as yours. You should record the number attd other vital information here and retaiu

this book as a permanent record of your mrchase to aid identification in case of thetL

Date of Purchase Dealer Phone No.

Dealer Purchase from Model No.
Dealer Address Serial No.

TILT STAND
Tilt Stand
At[just the stand to change the angle of TV (-. _10 ).

CONNECTIONS

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC

SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF

PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

ATTENTION:

POUR EVITER LES CHOC ELECTRIQUES,

INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE
DE LA FICHE DANS LA BORNE CORRE.
SPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER

JUSQU'AU FOND.

FCC WARNING- This equipment may
generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equip-
ment may cause harmful interl_rence
unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual
The user could lose the authority to
operate this equipment if an unautho-
rized change or modification is made.

VHF
Antenna

(Not supplied)

Antenna

(Not supplied)

q_

VHF/UHF

VHF/UHF Combiner
Con_bination Anlenna (Nol supplied)

(Not supplied)

OR

RF Cable (Nol supplied)

Note to CATV system installer:
This reminder is provided to call the CATV system installer's attention to Article 820-

40 of the NEC that pro'rides guidelines tot proper grounding and in particular, specifies

that the cable ground shall be connected to the grounding system of the building as
close to the point of cable entry as practicah

CATV Box *
or Satellite Box
(Not supplied)

75-ohn_ I

(°axial 17:iJ

OR

*Some cable TV systems use scram-
bled signals and require a special
converter to receive these chanuels.

Cousult your local cable colnpany.

Flon_ Cable Systeln
or Satellite Antenna
75-ohm
( oaxial Cable

Fron_ (able System

1
You can bracket this product /

as wall mounting TV using ]
/

the arm adapted for 10(hum ]

(commercially available). /

CLOSED CAPTION
This TV can receive C_ and C2 Caption and Text.

1) Closed Caption Characters can be displayed on the TV screen only when the received broad-
cast signal contains Caption Signals.

2) Paint-on mode: Displays input characters ou the screen immediately.
Pop-on mode: Once characters are stored in memory, they are displayed all at once.
Roll-up mode: Displays the characters continuously by scrollittg (max. 4 lines)

Note: If [CAPTION1] or [CAPTION2] is selected but a Closed Caption signal is not included,
characters will not be displayed.

Notes:

1) When your TV receives a special effects playback sigual (i.e., Search, Slow and Still) from a
VCR's video output chauuel (CH3 or CH4), your TV may not display the correct caption or
text.

2) Captions and texts may not match the TV voice exactly.
3) htterference may cause the closed caption system not to function properly.
4) The caption or text characters will not be displayed while the menu display or fnnctions dis-

play is shown ................................................
5) If you see this screen:

II II_:!1 Ukl [11I1_

l) Displays the text on the screen by scrolling (max. 7 lines) If your TV displays a black box on the screen, this means that your TV is set to TEXT mode. To
2) If the received broadcast signal does not contain caption or text signals, no change will occur, clear screen, select [CAPTION I 1, [CAPTION2] or [OFF].



WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELE(TRI( SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
MOISTURE.

CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC

SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO
USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVIC-

ING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The important note is located on the rear of the cabinet.

THIS SYMBOL INDICATES THAT
DANGEROUS VOLTAGE CONSTITUT-
ING A RISK OF ELECTRIC SHOCK IS
PRESENT WITHIN THIS UNIT.

THIS SYMBOL INDICATES THAT
THERE ARE IMPORTANT OPERAT-
ING AND MAINTENANCE INSTRUC-
TIONS IN THE LITERATURE
ACCOMPANYING THE APPLIANCE.

IMPORTANT SAFEGUARDS

FIGURE A

EXAMPLE OF ANTENNA GROUNDING AS PER

NATIONAL ELECTRICAL CODE

NEC NATIONALELECTRIOALOODE

$2898A

1. Read instiuctions-All lhe salety and opeialing instruc-

lions should be read belore lhe appliance is operated.

2. Retain [ustrucfions-The safely and operaling insmlc-

tions should be mtaiued loi hltuie releieuce.

3. Heed Warnings-All warnings on lhe appliance and ill

file operaling irish uctions should be adheied lo.

4. Follow [nstiuclions-AII operating and use iustnlclious
should be followed.

5. Cleaning-Unplug TV flora the wall outlel beRue

cleaning. Do not use liqukl cleaneis oi aerosol clean-

ers. Use a danlp clolh |or cleaning.

EXCEPTION: A product that is meant foi uninlei-

nlpled service and that loi sonic specific reason, such

as the possibility, of the loss of an authoiization code

Ioi a CATV couveiter, is not intended to be unplugged

by the user for cleaning or any othm purpose, nlay

exclude the reference to unplugging the appliance in

the cleaniug description othmwise required in item 5.
6. Attachlnents-Do no[ use attachments not recolnnlend-

ed by tile TV manulacturei as they may cause hazards.

7. Water aud Moisture-Do not use this TV near walei, for

example, near a balh tub. wash bowl. kilchen siuk, oi

laundiy lub. ill a wet basement, or ileal a swilnlning

pool. and the like.

g. Accessories-Do not place lhis TV on all unstable call,

stand, tripod, brackel, or table. The TV may fall, caus-

ing seiious illiUl_r lo sonleone, and serious damage to
file appliance. Use only with a cart, staud, tripod,

bracket oI table recomlnended by lhe inanuhlcluier, oi
sold with lhe TV.

Any mounling of the appliance should follow lhe nmn-
Ill_lcltlrer's itlstiucdons and should

use a nlounling accessory iecoln- PORTABLECARTV_/ARNING

mended by lhe Inauufacluiei: All

appliance aud calt combinalion

should be moved wilh care. Quick

stops excessive force, and uneven

surlaces may cause the appliance
and call combination 1o overturn.

AMEUBLES- Cet appareil ne doil _lre plac_ que siii

un meuble (avec ou sans rouleNes) recomnlande5 pai ¸ le
I_abricant. Si vous l'installez sur

un meuble _1roLdelles, d_placez SYMgCZEoAwnTISSEMENrPOU_LESCOMPOSITESAppAnEIL_7MEUgLEAROUL_ES
les deux ensembles avec pr_cau-

lion. Un al16t brusque, l'utilisa-
lion d'une force excessive et des

surfaces irr_guli_res iisquent de
d&tabiliser l'ensenlble el de le

renvei sei .̧

9. Ventilation-Slols and openings ill tile cabinel and lhe

back or botlom ale provided for ventilalion and to

ensure ieliable operation of lhe TV and lo protecl il

fionl overheating, lhese openings must nol be blocked

or covered. The openings shouM nevei ¸ be blocked by

placing lhe TV oil a bed. sofa, rug, or olhei ¸ sinfilar

surface. This TV shouM nevei ¸ be placed near oi ¸ ovei ¸ a

radialor or heat registei ¸. This TV shouM nol be placed
ill a buill-in installation such as a bookcase or rack

unless propel ventilation is provided or lhe nmnufac-
lurei _s instructiOllS have been adheied to .

10. Powei ¸ Sources-This TV shouM be operated only flon/

file type of power SOUlCe indicated on the marking

labeh ff you are nol sule of lhe lype of powei ¸ supply

to youi ¸ home, consult your appliance dealer or local

power company. For TVs intended to operate from

batte D, power, oi ¸ other sources, refer to lhe operating
insll_lClions.

I 1. Grounding oi ¸ Polalization-This TV is equipped with a

polalized altenmting-Cullent lille plug(a plug having

one blade wider than the olher). This plug will fil into

file power outlet only one way. This is a safety _amre.

If you are unable to insel_ lhe plug fully inlo lhe oul-

lel, try reversing lhe plug. If lhe plug should still fail

to fit_ contacl youi ¸electiician to replace youi ¸ obsolete

oullet. Do not defeat lhe salty purpose of lhe polar-

ized ph,g.

12. Powei-Cord Plotection-Powei-supply coids should be
iouled so lhat lhey aie not likely to be walked on or
pinched by items placed upon oi against lhem, paying
palticular altention m coids at plugs, convenience
receptacles, and the poiut where lhey exit flonl file
appliance.

13. Ouldoor Amenna giouuding-lf an outside antenna or
cable system is connecled 1o the TV, be sure the anlen-
na oi cable system is grounded so as to piovide s(nne
protecfiou against voltage surges and built-up static
chaiges. Ailicle 810 of lhe Nalional Electrical Code,
ANSI/NFPA No. 70, provides inlonnation wilh respect
1o pioper grouuding of lhe mast and supportiug struc-
ture, groundfllg of lhe lead-ill wire lo an antenna dis-
charge uuil, size of groundfllg conductois, location of
anteuua-dischaige uuil, conneclion to giouuding elec-
lrodes, and mquiieuleuls 1oi lhe giouudiug elechode.
(Fig. A)

14. Lighluing-Foi added proteclion for this 3V ieceivei
during a lighming slorm, or when it is left unaltended
and uuused loi long periods of time. uuplug it hom
the wall oullel and disconnect the antenna or cable

system. This will prevent danmge to lhe TV due lo
lighming and poweMine surges.

15. Powei Lines-An outside antenna system should not be
located in tile vicinity of overhead powei lines or othei
electiic light of powei circuits, or wheie it can tall into
such powei liues oi ciicuits. When installiug an out-
side antenna syslem, extienle care should be taken to
keep h'om louching such power liues oI circuits as
contacl with lhem might be latah

16. Overloading-Do not overload wall oullets and exten-
sion coids as lhis call result in a risk of fiie or electric
shock.

17. O[3ject aud Liquid Enlry-Nevei push obiecls of any
kind into lhis TV lhiough opeuings as lhey may touch
dangeious voltage points or short out pilI_S that could
Iesull in a fire or elecliic shock. Never spill liquid of
any kind ou lhe TV.

18. Servicing-Do uot attempt to selwice this TV yourself
as opening or ielnoving covers may expose you to
dangerous vollage or othei hazaids. Relei all seiwicillg
to qualified sel3ice peisonnel.

19. Damage Requiting Service-Unplug lhis TV hom lhe
wall oullel and reler seivicfllg lo qualified service per-
sonnel uuder lhe lollowing condilions:

a. When lhe power supply coid or plug is danmged or
flayed.

b. If liquid has been spilled, oi objecls have falleu iuto
lhe TV.

c. If lhe TV has been exposed lo rain oi watei.
d. If lhe TV does not operate normally by lollowing lhe

operating insnuctions. Adjusl only lhose controls lhat
are covered by the operating instiucfions, as improper
adjustment of other comrols may result in danlage aud
will olten require exlensive work by a qualified lechui-
cian to restore the TV to its nomlal operalion.

e. If lhe TV has been dropped or damaged in any way.
L When lhe TV exhibits a distinct change in peifor-

manceqhis indicates a need for service.

20. Replacemeut Pans-When replacemenl paits are
required, be sure lhe seivice lechnician uses replace-
meul paris specified by lhe manulacturer lhat have the
same characterislics as the origiual pait. Uuauthorized
substimlions may iesull in fiie. electric shock, iujul T
to persons or othei hazards.

21. Salety Check-Upon complelion of any selwice or
repairs lo this TV, ask lhe sel_ ice lechnician to pei-
form routine salety checks to detennine that tile TV is
in proper operating condition.

22. Heat-This TV product should be situated away liom
heat sources such as iadiators, heat registels, stoves, oi
othei products (iucludhlg amplifiers) that produce
Ileal.

OPERATING CONTROLS AND FUNCTIONS

- TOP PANEL -

1 2 3 4 5

- REMOTE CONTROL -

5oi

4 _

voL CH

2_

10
9

8

3

1. MENU button- Press to display the meuu
on the TV screen.

2. VOLUME (VOL) •/• buttons- Press to
coutrol tire volume level.
Press the VOL • button to detenniue the
setting mode iu the set up menu
Press to select or at[jt_stfrom a particular
meuu (lor example: Language Selectiou,
Channel Presetting, Closed Captiou
Selectiou, Picture Adjustment or V-CHIP
Set Up).

3. CHANNEL (CH) •/• buttons- Press to
select menlorized channel.
Press to select tire setting mode fl'om the
meuu OU tile TV screeu.
Press to select item you want to adjust m
the picture control mode.

4. INPUT SELECT button- Press to select
TV or video input mode (VIDEO1 or
VIDEO2).
(See USING AUDIO/VIDEO INPUT
JACKS.)

5. POWER button- Press to turu the TV ON
aud OFE

6. Channel number button- Press two digits
to directly access tile desired channel.
Remember to press a "0" before a single
digit chauuel.
+100 button- Press to select cable chan-
nels higher thau 99.

7. MUTE button- Press to mm off the sound
portion of tile TV program (Volume level
display turns LIGHT RED lrom LIGHT
BLUE). Press this button again or press
the VOL(ume) • or • button to restore
souud.

8. CH RETURN button- Press to go back to
the previously viewed chanuel. Press it
again to returu to the present channel.

9. SLEEP button- Press to display the sleep
timer aud start the functiou. The shut off
time can be determined by tile uumber of
times you press tile buttou (0, 10, 20, 3(t,
..90, 0 minutes).

10. DISPLAY button- Press to display the
chauuel number ou tire screeu. The chan-
nel uumber will disappear by pressing it
again.

11. AUDIO L/R input jacks- VIDEO2:
Connect to the lel_/right audio output,jacks
of a DVD player or set top box.

12. COMPONENT video input jacks-
Connect to the component video out ,jacks
of a DVD or set top box.

13. AUDIO L/R input jacks- VIDEOI:
Connect to the left/right audio output jacks
of a video camera, VCR or video gaule.
Note: The AUDIO L .jack is for mouo
input. The souud is heard from both speak-
ers. Use this jack for conuectiug monaural
audio equipmeut.

- REAR PANEL -

rm'_r

I I

14.VIDEO input jack- Counect to tire video
output jack of a video caulera, VCR or
video game.

15. S-VIDEO input jack- Connect to the S-
VIDEO output.jack of a video camera or
VCR using the S-VIDEO cable (not sup-
plied).
Note: Tile S-VIDEO ,jack is given priority
over the VIDEO jack.

16. ANT(enna). in jack- Conuect to an auten-
na, cable system or satellite system.

17.HEADPHONE jack- Connect headphone
(trot supplied) liorpersonal listeuing.
Note: Do not connect earphones that have
an L-shaped plug. Tire plug may iuterfere
with the cabiuet.

1) Remove tire battery

compartnleut cover on tile

remote unit by, sliding it while

slightly twisting.

2) Insert 2 "AA" penlight

batteries into battery

compartmeut in the direction

as indicated by tile polarity

(+ / -) markings.

3)

Replace tile cover.

4) Push tile cover on it's top side

until it clicks in order to fit tile

cover" completely to tire _ "_'/'

colnpartnleut.

[BATTERY PRECAUTIONS]

• Be sure to follow tile correct polarity as

indicated in the battery comparmleut.
Reversed batteries may cause damage to
tile device.

• Do not mix different types of batteries

together (e.g. Alkaline and Carbon-Zinc) or
old batteries with fresh ones.

• If the device is not to be used lbr a long
period of time, renlove tile batteries to pre-
veut damage or injury from possible battery

leakage.
• Do not try to recharge batteries not intend-

ed to be recharged; they can overheat and
rapture.

Wheu you use tire AUDIO/VIDEO input jacks,
select "VIDEO l" or "VIDEO2" mode by
pressiug the INPUT SELECT buttou on the
remote coutrol or tile SELECT button ou tile
front panel on the TV.

• To use the ,jacks ol AV-INI oil the TV,
select "VIDEO 1".

• To use the ,jacks of AV-IN2 oil the TV.
select "VIDEO2".

Note:
• Wheu you use the S-VIDEO connection,

S-VIDEO,jack is giveu priority over the
VIDEO ,jack.



PREPARATION FOR USE

If you want to change the language of tile on-screen menu,

follow the procedure below.

l) Connect the power cord to a standard AC outlet.

Note: If some digits appear in the corner of the screen,

press the POWER button without unplugging the power cord.

2) Press tile POWER button to turn on the TV.

3) Press tile MENU button so that the menu display appears
on the TV screen.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to "LANGUAGE".

5) Select [ENGLISHI, [ESPAiqOL] or [FRANq2AIS] by using the

VOL(ume) • or • button.

6) Press the MENU button to exit tire menu.

-TV SETUP-

I_-PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF]
TV SOUND }MAIN]
BACK UGHT [BRIGHT]

-TV SETUP-

PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

I_-LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF]
TV SOUND }MAIN]
BACK UGHT [BRIGHT]

[ADD/DELETE FUNCTION]

l) Press tire MENU button so that the menu display appears on tile TV
screen.

2) Press tire CH(almel) • or • button to point to "CHANNEL SET UP".

Then press the VOL(ume) • button.
3) Press tire VOL(ume) • button so that "ADD/DELETE CH" is selected.

4) Use the CH(annel) • or • button to select the chalmel you wish to put

into memory or to erase from memory.

Per%rm "ADD/DELETE CH" fuuction while this display appears on the
screen.

• Press the VOL(ume) • button to light up the channel number

ill LIGHT BLUE if you wish to add the channel into memory.

• Press tire VOL(ume) • button to light up the channel number

in LIGHT RED if you wish to erase the channel from memory.

5) Press tire MENU button to exit the menu.

- TV SET UP-

PICTURE
I,-CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGUSH]
CAPTION }OFF]
TV SOUND [MAIN]
BACK LIGHT [BRIGHT]

- CHANNEL SET UP -

1_ ADD/DELETE CH (TV)

AUTO PRESET CH

[tj I r:l_l_l N l Ig [| _"J N iiii I_[_

To preset a channel or to change a preset channel, flollow the procedure
below. - TV SET UP-

1) Press the POWER button to turn on the TV. PICTURE
I_ CHANNEL SET UP

2) Press the MENU button so that the menu display appears V-CHIPSETUP
LANGUAGE [ENGLISH]

on tire TV screen. CAPTION [OFF]
TV SOUND }MAIN]

3) Press the CH(annel) • or • button to point to "CHANNEL SET LIP". BACKLIGHT[BRIGHT}

Then press tile VOL(ume) • button.
- CHANNEL SET UP -

4) Press the CH(annel) • or • button to point to "ALITO PRESET CH".
ADD/DELETE CH (TV)

Then press tile VOL(ume) • button. _*AUTOPRESETCH
The tuner scans and memorizes all active channels ill yotu area.

• The TV distinguishes between standard TV channels and cable (CATV)
chalmels.

• When AUTO PRESET CH action is completed, the lowest memorized chanuel reappears on

tire screen. When there is no signal to ANT ill .jack, "NO TV SIGNAL" will appears. In this

case, please check the antenna connections, then try again the auto preset chanuel.

• When you press tire CH(almel) • or • button after selecting AUTO PRESET CH,

tire tuner will stop at the memorized channels only.

• The TV may memorize TV channels as CATV channels if the reception conditions are poor. If

tiffs happens, try tile AUTO PRESET CH action again when reception conditions are bettm:

You call listen to a program in MTS stereo by followin

ionMenu

MAIN MONO SAP

Regular -None- -None- -None-

Stereo STEREO MONO STEREObroadcast

SAP MAIN MAIN SAP

the steps below.

-- To show tile status, press tire
DISPLAY button on the remote

control.

SAP: Second Audio Progranl,
which means your program, can
also be received in a second lau-
guage or sometimes a radio station.

[To Select STERE(), MONO or SAP in Stereo broadcast]

1) Press tire MENU button so that the menu display appears on the TV screen.

2) Press the CH(almel) • or • button to point to "TV SOUND".

3) Press the VOL(ume) • or • button to select your desired stereo ]node.

([MAIN], [MONO] or [SAP])

: Press the VOL(ume) • or • button. ]

- TV SET UP-

PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF]

I_TV SOUND [MAIN[
BACK LIGHT [BRIGHT[

t

PICTURE PICTURE

CHANNEL SET UP CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH[ LANGUAGE [ENGLISH]

CAPTION [OFF[ CAPTION [OFF]
_-TV SOUND [MONO l _-TV SOUND [SAP}

BACKLIGHT [BRIGHT] BACKLIGHT [BRIGHT]

!

OPERATIONS
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1) Press the POWER button to turn on tire TV.

2) Select tile desired channel with the CH(aunel) • or • button.

3) AcUust the volume to the desired listening level using tire VOL(ume) • or • button.

4) Adjust picture controls for a natural looking image. (See "PICTURE ADJUSTMENT".)

The sleep timer function allows you to have the POWER automatically turn

off after a set trine period.

I) Press the POWER button to turn on the TV and press the SLEEP button
on the remote control.

2) You may change tire sleep time by pressing the SLEEP SLEEP10MINUTE
button on the remote control repeatedly. The timer call be set up to 90

minutes. 10 minutes each time the SLEEP button is To cancel the sleep timer:

pressed. (The timer display counts up and sleep timer Press the SLEEP button repeated-

will be displayed on the screen when you press the ly until "SLEEP 0 MINUTE" is

SLEEP button on remote control.) displayed.

Note: When you disconuect tile unit from the AC outlet or when you have a power failure, tile

sleep time will be lost.

[IHI(O_JNI] [lq:l_U(O)elLINlDIlli[O)_I

You tnay view specially labeled (cc) TV pro-

grams, movies, news and prerecorded tapes,

etc. with either a dialogue caption or text dis-

play added to tile program.

I ']V.,_[IH[qi II [@1-'iiill,'!PlII P[liJli[I1]_1

: Press the VOL(tune) • or • button.

1) Press the MENU button so that the nlenu

display appears on the TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point
to "CAPTION".

3) Press tile VOL(ume) • or • button to

select the ]node you wish.

4) When done, press the MENU button to exittire meuu.

[ 1[ 1 -Iiv SET UP • IV SET UP rV SET UP IV SET UP rV SET UP

PEClURE P_CTUa_ PIOTUaE PlClURE PICTUaE
CHANNELS_TUP ¢_A_L SET UP ¢_A_EL SET UP CHANNELS_T UP ¢HA_NELSET UP
V-CH_PS_TUP _ V-CH_PSET UP V.CH_pS_r Up V-CliP S_TUP V-CH_PS_T UP
LANGUAGE [ENGLISH] LANGUAGE [_NGUSH] LANGUAGE [ENGUSH] LANGUAGE [ENGUSH] LANGUAGE [ENGUSH]

_CAPT[ON [OFF] _* CAPTION [CAPTION1] _*CAPTION [CAPTION2] _CAPT[ON [TEXT1] _'* CAPTION [TEXT2]
_ SOUND [MAIN] _ SOUND [MA[N] _ SOUND [MAIN] _ SOUND [MAIN] _ SOUND [MAIN]

_CKL[GHT [BR[GH_ _ACKUGHT [_RIGH_ _ACKL[GHT [_RIGH33 BACKL[GHT [BR_GH33 _ACKL[GHT [BRIGH33

! !

l) Press tire MENU button so that the menu

display appears on the TV screen.

2) Press tire CH(almel) • or • button to

point "PICTURE". Then press the

VOL(ume) • button.

3) Select tire feature you wish to adjust with

the CH(annel) • or • button and at[just it

with the VOL(ume) • or • button.

: Press the CH(anuel) • or • button. ]
J

VOL(ume)V VOL(ume)•

to decrease to increaseBRIGHTNESS
brightness brightness

to decrease to increaseCONTRAST
contrast contrast

COLOR to pale to brilliant

TiNT to purple to green

SHARPNESS to soft to clear

/-[ 1-[ l-I l-[BRIGHTNESS CONTRAST COLOR TINT SHARPNESS

- I + - I I + - I + - I + - I +

! 1
Note:
• Ill the above steps, the picture a(Uustment display will disappear from the TV screen automati-

cally after about 10 seconds if you do ]lot press any buttons. Press the MENU and VOL(ume)
• button so that "PICTURE" is selected. Then press the CH(annel) • or • button repeatedly

until the display returns to the screen.

1) Press tire MENU button so that the menu display appears on tile TV screen.
2) Press the CH(auuel) • or • button to point to "BACK LIGHT".

3) Press tire VOL(ume) • or • button to select the ]node you wish.

4) When done, press tile MENU button to exit the menu.

: Press the VOL(ume) • or • button. ]

- TV SET UP-

PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH}
CAPTION [OFF]
TV SOUND [MAIN[

_"BACK LIGHT [BRIGHT]

t

PICTURE PICTURE

CHANNEL SET UP CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH[ LANGUAGE [KNGUSH}

CAPTION [OFF] CAPTION [OFF]
TV SOUND [MAIN} TV SOUND {MAIN}

_" BACK LIGHT [NORMAL} I_ BACK LIGHT [DARK}

t



OPERATIONS (Continued)
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V-CHIP enables parents to prevent their children from watching inappropriate material on TV.

V-CHIP reads the ratings for programming (except for news atrd sports programs, unedited

movies on premium cable channels, and Emergency Broadcast System signals), then denies access

to programming if tire program's rating meets or exceeds the limitations you select. In this case,

"PROTECTED PROGRAM by ..." message appears on tire TV screen.

To block certain ratings, follow the steps below.

• Programming may be rated by tire Motion Picture Association of America (MPAA) or accord-

ing to the Television Parental Guidelines. In order to block any inappropriate programming, set

your limits in both places (MPAA RATING and TV RATING).
• You cannot access the menu when the "PROTECTED PROGRAM by ..." message appears. In

tbis case, change to an unblocked channel, then press the MENU button.

[MPAA RATING SET UP]

1) Press the MENU button so that the menu display appears on the TV
screen.

2) Press tire CH(annel) • or • button to point to "V-CHIP SET UP".

Then press the VOL(ume) • button.

3) Press the CH(annel) • or • button to point to "MPAA RATING".

Then press the VOL(ume) • button.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to your desired item.

Then press tire VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

<Selection> <Rating Category Explanations>

• G: General Audience• PG: Parenlal Guidance suggesled.

. PG 13: Unsuilable lbr children under 13
• R: Restricled;under 17 requires accompanying parent

or adult guard•in

,:NCr: Nooneund *r,:adm,,, *dIX: Malure audience only

- TV SET UP-

PICTURE
CHANNEL SET UP

I_-V-CHIP SET UP
LANGUAGE [ENGLISH}
CAPTION {OFF}
TV SOUND [MAIN}
BACK LEGHT [BRIGHT]

- V-CHEP SET UP -

TV RATING
MPAA RATING

"IG [V.EW]

[VIEW]

PG-13 [VIEW][VIEW]
C-17 [VIEW]

[VIEW]

• When you select the rating category and set it to [BLOCK], tbe higher rating will change to
[BLOCK] automatically. Also, the lower rating will change to [VIEW] automatically.

• Wben you set "G" to [BLOCK] or [VIEW], the all ratings will change to [BLOCK] or [VIEW]
automatically.

• Wbeu you set "X" to [VIEW], then all ratings will change to [VIEW] automatically.

5) Press the MENU button to exit tbe menu.

[TV RATING SET UP]

l) Press tbe MENU button so that the menu display appears on tire TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point to "V-CHIP SET UP".

Tbeu press the VOL(ume) • button.

3) Press the CH(annel) • or • button to point to "TV RATING". Then

press the VOL(ume) • button.

4) Press the CH(aunel) • or • button to point to your desired item.

Tbeu press the VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

<Selection> <Rating Category Explanations>
TV-Y: Appropriate fi_r all children
TVY7: Appropriate lk_rchildren seven and older
TV-G: General Audience

TVPG: Parental Guidance suggested.
TVI4: Unsuitable lbr children under 14

TV-MA: Malure audience only

- V-CHIP SET UP -

It. TV RATING
MPAA RATING

TV-Y [VIEW]

TV-Y7( ) [VIEW]
TV-G [VIEW]

TV-PG( ) [VIEW]

TV-14( ) [VIEW]

TV-MA( ) [VIEW]

• Wben you select the rating category and set it to [BLOCK], the higher rating will change to
[BLOCK] automatically. Also, the lower rating will change to [VIEW] automatically.

• Wbeu you set "TV-Y" to [BLOCK] or [VIEW], then all ratings will change to [BLOCK] or
[VIEW] automatically.

• When you set "TV-MA" to [VIEW], then all ratings will change to [VIEW] automatically.

5) Press the MENU button to exit the menu.

[V-CHIP SET UP SUB RATINGS]
Wbeu you select TV-Y7, TV-PG, TV- 14 or TV-MA and you press tbe VOL(ume) • button,
the sub-ratings will appear on the TV screen.

If you select the rating category (example: TV-PG) and set it to [BLOCK]

or [VIEW], the sub-ratings (example: V for Violence) will change to
[BLOCK] or [VIEW] automatically.

You car] set the sub-ratings to [BLOCK] or [VIEW] individually when the

rating category is set to [BLOCK]. To set the sub-ratings individuall), fol-

low the steps below.

• When you select [TV-Y7]:

Press the CH(annel) • or • button to select "FV" (Fantasy Violence).

Tben press the VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

• When you select [TV-PGI, [TV-14] or [TV-MA]:

Press the CH(annel) • or • button to select "D" (Suggestive Dialog),

"L"(Coarse Language), "S"(Sexual Situation) or "V" (Violence). Then
press the VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

Note: When you select [TV-MAh "D" does not appear on the TV screen.

• Tbe sub-ratings which set to [BLOCK] appear next to the rating category
in the TV RATING menu.

TV-Y [VIEW]

TV-Y7( ) [VIEW]

!l_ TV-G [BLOCK]

TV-PG(DLSV) [BLOCK]

TV-14 (DLSV) [BLOCK]
TV-MA(LSV) [BLOCK]

TV-PG [BLOCK]

lib D [BLOCK]

L [BLOCK]

S [BLOCK]

V [BLOCK]

TROUBLESHOOTING GUIDE
Sometimes a performance problem can be easily solved by checking seemingly apparent but often over-
looked possibilities. Before arranging for service, check these items. It could save your time and money.

[lff;l ') i_l PlH[lilillDr.'l_li_[l_l

QUI(K SERVI( E CHECK LIST

g_>
_=__0 a2

"_ N bZ bZ _ _=_ .
POSSIBLE REMEDY

Try a new channel, if OK, fllenpossiblestadon tlouble X X X X X X X X X X X X

Is TV plugged in? X X
]Powera_outlet¸?

Is TV's POWER breton on? X
Isantennaconnected_lern]h_alonthebackoftheset? X X X X X X

Ifoutsideantennaisbeingused, checkfi_rbrokenwire X X X X X X X X X X X
Checkfl_rlocalinle_rence X X X X X X X
Turn off wifll POWER breton and thenmrn il onafter about a mhmte X

A_ust COLOR control X

A_ust CONTRAST & BRIGHT con_1 X X
Check batteries in RemoteConhoL X

Move Ihe TV away flora the nearby _pliances whicil have Magnetism¸ X
Tt_rnoff t_singtile POWER bt_t_n, Ihen mrn h onagain 30mJnmesor so later¸
Tempemtul_ aroundis too low X X X
Life of file Back Lighl is approxhna_e]y50,0(_)hours¸Ask file ServiceCenter to t_place X X
It isquality of fl_eLCD Panel¸ X

Closed Caption Problem Possible Relnedy

My TV is showing captions that arc You are watching a live broadcast and spelling errors made by tile

misspelled, closed captioning production company may pass through uncormct

ed. A prerecorded program will not show _my misspelled words

because of the normal time available for editing the captions.

My TV will not show the text ill its entirety Captions that are delayed a li:w seconds behind the actual dialogue

or there is a delay of what is being said. am colmnon lk_r live broadcasts. Most captioning production compa

nies c_m display a dialogue to a maxinmnl of 220 words per minulc.

If a dialogue exceeds that rate. selective editing is used to insure that

the captions remain up to date with the current TV screen dialogue.

My captions are scrambled with white lnterlk, rence caused by building, power lines, tlmnderstorms, etc.

boxes on tile TV screen, may cause scrambled or incomplete captions to appear.

My prl)gram guide listed a TV show as Broadcaslers may at times use a time compression process 1o the

being closed captioned actual progranl so that additional advertising time can be given.

but none of the caplions were displayed. Since the decoder cannot read tile compressed inlbrmation, captions

will be lost.

My prerecorded videotape does not show The videotape was either an illegal copying or the tape duplicating

any captions. The tape box mentions it comp_my accidenlally left out the captioning signals during lhe

being closed captioned, copying process.

My TV screen shows a black box on certain You are ill the TEXT mode. Selecl CAPTION mode or CAPTION

channels. [OFF].

[11]1li: I Pl',i,;"l U P[lOI _i(li!';II II[11]_!_

Tire LCD panel is manuhtctuied to provide many years or"useful life. Occasionally a few non active
pixels may appear as a tiny spec of color: This is not to be considered a defect in the LCD screen.

MAINTENANCE

• Wipe tbe front panel and other exterior sur-
faces of the TV witb a soft cloth irmnersed

in lukewarm water and wrung dry.
• Never use a solvent or alcohoh Do not

spray insecticide liquid near the TV. Such

chemicals may cause damage and discol-
oration to the exposed surfaces.

If the liquid crystal display panel should

require cleaning, wipe it with a cotton or soft

cloth. Beflore cleaning the picture screen, dis-

connect the power cord.

SUPPLIED ACCESSORIES

Remote control unit Owner's Manual

(NE300UD) (1EMN20036)

Batteries ("AA" x 2)

SPECIFICATIONS

Television system: NTSC-M
TV St mdard
§15.119/F((Closed Caption System:

Channel coverage
VHF:
UHF:
CATV:

Tuning System:

Channel access:

Terminals
Antenna input:

2_13
14 _ 69
2_ 13, A_W.
W+l _ W+84,
A-5 _A-I. 5A
181 channel

frequency synthesized
tuning system
Direct access keyboard.
progranmmble
scan and Lip/down

VHF/UHF/CATV
75 ohm unbalanced
(F-type)

S-Video input: Mini DIN 4-pin jack
Video input: RCA connector
Audio input: RCA connector x 4
(omponent video input:

One pin jack (Y), 1Vpp(75 ohm)
Two pill jacks (Pr)/(Ph), 71X)mVpp(75d_m)

Headphone: 1/8" stereo (3.5 ram)
Stereo Sound System
2 speakers
2 ways AV input

Sound output: l W. 8 ohm x 2

Remote control: Digital encoded
infrared light system

Operating temperature: 5%7 to 40°C (41°F_IO4'F)
Power reqlfimments: ACI20V. 6(IHz
Power consmnption(Maximun_): 58W
L(D: 20"

Dimensions(H x W x D):
With Tilt Stand:

19"(483mm) x 24-7/16"(620mm) x 10-5/8"(269mm)
Weight:

With Tilt Stand: 18.1 lbs. (8.2kg)

•Designs and specifications are subject to
change without notice and without our
legal obligation.

•If there is a discrepancy between languages,
the default language will be English.



SYLVANIA

GARANTIA LIMITADA

FUNA[ CORP. repararfi este ploducto lible de calgos en los EE.UU. de Am&ica. en caso de de(ectos ell los
maleriales u obia de lllallO, de la siguienle inanela:

DURACION:

Partes: FUNAI CORP. proveerfi las prates necesarias para reemplazai las piezas de(ectuosas sin ningfin
caigo durante un (1) afio a parlii de la (echa de la compra original al nfinorista. Cieltas pailes y la
imagen secundaria en el LCD no estfin cubieltas pot esta gaianffa.

Mallo de obra: FUNAI CORP. proveerfi la mano de obra necesaiia sill cargos pot un pei/odo de noventa (90) d(as
a paltir de la (echa de compra origfllal al nfinorista.

LIMITES Y EXCLUSIONES:
ESTA GARANTfA ES EXTENSIVA SOLAMENTE AL COMPRADOR ORIGINAL DEL MINORISTA. UN
RECIBO DE COMPRA W OTRA PRUEBA DE LA COMPRA ORIGINAL SER_, REQUER[DA JUNTO CON EL
PRODUCTO PARA OBTENER SERV(C[O CUBIERTO POR ESTA GARANTfA.

Esta garanl(a no serfi extendida a llinglll]a otia peisona o cesionario.

Esta gar iiilfl c tleda anul Kla y iio tendril e(ecto si cual_ uier nfimero serial del )rodtlcto es alterado, reemphzado, intailado o
(all lille, o si till centro de selxicio no autorizado illtellta realizar repar iciones. Esta garallt(a lilnitad I de SYLVANIA no es
aplicable a cualquier i)rodtlcto que no haya sklo compmdo y usado en los Estados Unklos de Anl&ica.

Esta gar0.nt(a solamente cubre D.llas debklo a de(_ctos ell los nmteiiales o nmno de obra _tie hayan ocuriklo duiante el
USO llOrlll_).l del producto. Pot 1o tanto no cubie dafios ocuriidos duiante su trallsporte, o (alias caklsadas por SU

ieparaci6n, alteraci6n o i)roduclos 11oprovistos pot FUNA[ CORPORATION, o dafios que resulten de accidentes, real
uso, abuso, malhato, tlso indebido, alleraci6n, instalaci6n de(ectuosa, lnantenimienlo incorrecto, us{) comercial conlo
en holeles, ienla u oficinas, o daflos COlllOconsecuencia de incendio, intuldaci6n, rayos u olros casos de lueiza lnayoL

ESTA GARANTIA NO CUBRE LOS MATERIALES DE EMPAQUE, NINGUN ACCESOR]O (EXCEPTO EL
CONTROL REMOTO), NINGUNA PARTE COSMETICA. PARTES COMPLETAS DE MONTAJE.
DEMOSTRACION O MODELOS DE EXHIB(CION.

FUNAI CORP. Y SUS REPRESENTANTES O AGENTES NO SERAN SOMETIDOS BAJO NINGUN CONCEPTO
A NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DAI"qOS GENERALES, INDIRECTOS O COMO CONSECUENCIA,
OR[GINADOS U OCASIONADOS POR EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR ESTE PRODUCTO. ESTA
GARANTIA ES EM[TIDA EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O [MPLIC[TA. Y DE
CUALQUIER OTRA RESPONSAB(LIDAD DE PARTE DE FUNAL CUALQUIER OTRA GARANTIA
[NCLUYENDO LA GARANTIA DE COMERCIALIZAC[ON, Y APTITUD PARA UN OBJETIVO EN
PARTICULAR. QUEDA POR LA PRESENTE RECHAZADA POR FUNAI Y SUS REPRESENTANTES EN LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. CUALQUIER [NSPECCION Y REPARACION BAJO GARANTIA DEBERA
SER REALIZADA POR EL CENTRO DE SERVIC]O AUTOR[ZADO DE FUNA[. ESTA GARANT[A ES VAL(DA
CUANDO EL APARATO ES LLEVADO A UN LUGAR DE SERVICIO AUTORIZADO FUNA].

EL PRODUCTO DEBERA LLEGAR ACOMPAiqADO POR UNA COPIA DEL REC[BO ORIGINAL DE
COMPRA. S] NO SE AGREGA N[NGUN COMPROBANTE DE LA COMPRA. LA GARANTIA NO TENDRA
VAL[DEZ Y LOS GASTOS DE REPARAC[ON SERAN CARGADOS AL CLIENTE.

IMPORTANTE:
ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA A USTED DERECHOS LEGALES ESPECIALES. POS[BLEMENTE
USTED TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ACUERDO AL ESTADO EN QUE VIVE. S[. EN
CUALQUIER MOMENTO DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA USTED SE VE [MPEDIDO DE SENTIRSE
SATISFECHO CON LA REPARACION DE ESTE PRODUCTO. POR FAVOR CONTACTE A FUNA[ CORP.

ATENCION:
FUNAI CORP. SE RESERVA EL DERECHO A MODIFICAR CUALQUIER PARTE DEE
DISENO DE ESTE PRODUCTO SIN PREVIO AVISO.
Para localizar su Centro de Servicio Autorizado SYLVANIA m_s cercauo o los
procedimientos generales de servicio, pot favor llame al 1-80(t-968-3429 o escriba a:

FUNAI CORPORATION, INC.
SERVICE CENTER

19900 Van Ness Avenue, Torrance, CA 90501

Tel :1-800-968-3429
http://www.funai-cor p.com

Head Office: 100 Nollh Sn'eet, TetelbOlO, NJ 07608
NO TRANSPORTA SU UNIDAD A LA DIRECCI(/N DEL TETERBORO. POR FAVOR.
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CARACTERISTICAS

SYLVANIA

TELEVISOR DE CRISTAL LIQUIDO

6620LE
(TIPO MARCO INCLINADO de 20 PULG)

• Sintonizador MTS/SAP
• Seleccidn de 181 canales- Todos los cauales de VHF/UHF mils un mfiximo de 125 canales

de televisi6u por cable.
• Sintonizaci6n sintetizada de frecueneias PLL- El mils reciente sistema elech_nico de

sintouizaci6n sintetizada de frecueucias PLL proporciona una selecci6n libre y seucilla de los
canales, y le permite sintonizar directameute cualquier caual utilizando los botones de ndmeros
de canales (0-9, y el botdn +100) del maudo a distancia.

• Visualizacidn de funciones en la pantalla
• Mando a distancia para todas las funciones
• Temporizador para dormir
• Descodificador de subtitulos- Podrfi ver programas de TV, peliculas, noticias, cintas

pregrabadas, etc., etiquetados especiahnente (cc), bien con subtftulos del difilogo o con
visualizaci6u del texto afiadidos al programa.

• Funci6n de apagado automfitico- Si entran seriales por el terminal de la antena y el
televisor no se utiliza durante 15 minutos, 6ste se apagar_i autom6ticamente.

• V-CHIP- Permite a los padres impedir que sus hijos vean eu el televisor programas no
apropiados para ellos.

• Entrada S-VIDEO- pennite ver im_genes m& detalladas y claras eu la repmducci6n de cintas
de videograbadora S-VHS, videodiscos, sistema sat61ite, juegos en video o videoctimaras.

• Entrada componente

PRECAUCIONES
• Coloque su televisor en un lugar con bueua ventilaci6n.
• Mantenga su aparato de TV alejado de las fuentes de calor directo, tales como los rayos

directos del sol o los registros de calefacci6u.
• No coloque su TV sobre superficies blandas, como alfombras o h'azadas.
• Deje suficiente espacio pm'a que circule el aire alrededor, debajo y arriba del aparato.

E1 ndmero de serie de este producto puede eucontrarlo eu la parte posterior de la unidad. Ninguna
otra tiene el mismo ntqmero de serie que la suya. Le recomeudamos que registre aquf ese nOmero
y cualquier otra inlonnaci6n vital y conserve este libro como un registro permanente de su
compra, para ayudarlo a indentificarla eu caso de robo.

Fecha de cornpra i Tel_fono de la empresa
Empresa vendedora Modelo No.
D recc 6n de a empresa Sere No.

MARCO INCLINADO
Marco inclinado
Ajuste el marco para cambiar el fingulo del TV (-. _10 ).

CONEXIONES
PRECAUCION: PARA IMPEDIR

DESCARGAS ELECTRICAS,

INTRODUZCA LA PATILLA
ANCHA EN LA RANURA ANCHA
E INSERTE A FONDO LA

CLAVIJA.

ADVERTENCIA DE LA FCC-

Este equipo puede generar o

utilizar energia de radiofi'ecuencia.
Los cambios o modificaciones del

equipo pueden causar serias
interferencias si dichos cambios o
modificaciones no hart sido

expresaluenie aprobados ell el

manual de instrucciones. El

usuario podra perder la autoridad
para operar este equipo si el_ct(m
una modificaci6n o caml)io no
autorizado.

Antena VHF

(no inclufdo)

Antena UHF

(no inchlfdo)

t4_

Combinador de

Antena combinada VHF/UHF

de VHF/UHF (no incluldo)

(no incltffdo) ._-___._e_/

>
SUBTITULOS NARRATIVOS

Nota para la persona que instale el sistema CATV
Este recordatorio se agrega para llam lr la atenci6n de quien instale el sistema
CATV, con respecto al Art/culo 820-40 de la NE( que provee directivas gu/a
para realizar una conexidn adecuada a tierra y en particular, especifica que el
cable de puesta t tierra debe set conectado al sistema de terminal a tierm del
edificio 1o mils cercano al punto de entrada del cable como sea posible.

Cajl de CATV*
o caj_ de emisiones via
sat_lile (no incluklo)

OUT

Del tolnacoli iente

de CA del hog;u
ILg_

E_
Cable de RF (no inclukl)

*Algunos sistemas de TV cable utilizan seriales
codificadas y requieren un convertidor especial
para recibir esos canales.
Consulte cou su comparifa local de Cable.

_I_N Desde el cable coaxial [Puede euganchar este ]de 75 ohm o c@a de /productoa un TV col; /
emisiones \'fix satdlitc /montura eli la pared /
del sislema de cable. /utilizando el brazo adaptado /

/p.ra lO0 turn /
deCable75ohmC°axial l(de venta el1 los comercios). J

Desde el sistema
de Cable

Este aparato de TV puede recibir los CI y C2 de Subtftulos y Texto.

li_Ill Ill]I I)_1k"lllql ii_ iLOJI(tgq

1) Los caracteres pueden verse en la pantalla de TV cuando la serial de la transmisidn recibida
contiene las Seriales de Subtftulos.

2) Modo Paint-on: Muestra inmediatamente en la pautalla los caracteres de entrada.
Modo Pop-on: Una vezque los caractereshan sido ahnacenadosen la memoria,aparecetcxlode repente.
Modo Roll-up: Muestra los caracteres en forma continuada como si tuera enrollado (m_ix.4 lfneas)

Nota: Si se selecciona [SUBTITI ] o [SUBTIT2] pero uo se incluye la serial de subtimlos, los
caractmes uo aparecer_u.

Notas:
1) Cuando su TV recibe uua serial de repmducci6n de efectos especiales (por e.j. Bdsqueda, Lento

y Fijo) desde un CANAL (CH3 o CH4) de salida de video de una videograbadora, su TV
quizfis no indique el texto o subtitulo correcto.

2) Es posible que los textos y subtftulos no correspondan exactameute con la voz de la TV.
3) Si hay inted'ereucia, puede ocasionar clue el Sistema de Subtitulos Narrativos no funcione

adecuadamente.
4) Los caracteres del texto o subfftulo no se mostrarfiu mieutras se estfi mostrando la pantalla del

menti o de _unciones.
5) Si usted ve esta pantalla:

kl[I] III] I I] PliMP):4iI[0]

1) Muestra el texto en la pantalla por enrollado (infix. 7 lfueas).
2) Si la serial de trausmisi6n recibida no contiene la serial y el texto de subtftulos, no ocurrirfi

uiug0n cambio.

Si su televisor muestra un cuadrado uegro en la pautalla, esto significa que su TV ha sido fi,jado
en el modo TEXT. Para borrar la pantalla, seleccioue [SUBTITI ], [SUBTIT2] o [OFF].



ADVERTENCIA:
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DE SHOCK ELt_CTRICO, NO EXPONGA ESTE ARTEFACTO
A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

PRECAUCION

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE

SHOCK ELECTRICO, NO Ol IITE LA CUBIERTA (O LA TAPA

POSTERIOR). EL APARATO NO TIENE ADENTRO P1EZAS

QUE PUEDAN REPARARSE. DEJE LA REPARAC1ON AL
PERSONAL DE SERVIC10 CAL1F1CADO.

La llota inlportallte estfi ¢o]ocada en ]a pal'te /rasera del gabinete.

A STE SIMBOLO INDICA QUE EN ESTA
UNIDAD HAY VOLTAJE PELIGROSO
LO CUAL CONSTITUYE UN RIESGO
DE SHOCK ELECTRICO.

ESTE SIMBOLO INDICA QUE HAY
INSTRUC(IONES IMPORTANTES DE
MANTENIMIENTO Y OPERACION EN
LA LITERATURA QUE ACOMPANA A
ESTE ARTEFACTO.

IMPORTANTE PARA SU SEGURIDAD

FIGURA A

EJEMPLO DE CONEXION A TIERRA DE LA ANTENA
SEGUN EL CODIGO NAClONAL ELECTRICO

f .......................................

82898A {NECA_250 PARTH)

I, Lea las insnucciones-Lea delenidainente todas las
instiucciones de seguridad y opelaci6n antes de usai el
apaiato.

2, Conselwe las instlucciones-Conserve las instrucciones
de segufidad y opmaci6n paia consullas fumras.

3, Respete las advertencias-Observe estrictamente lodas
las adveitencias iinpi'esas en el apalalo y las incluidas
ell el manual de instrucciolles.

4, Siga las instrucckmes-Siga todas las instmcciones de
operaci6n.

5, Limpieza-Desconecte el TV del lomacorriente mural
antes de limpiailo. No use limpiadoies liquidos ni
aerosol. Use un patio hfimedo pala la limpieza del
aparato.

EXCEPCION: Un producto disefiado paIa selwicio
inintenumpido y que pot alguna laz6n, como sei la
posibilidad de p&dida del c6digo de autorizaci6n pala
un converfidor CATV_no debe sei desconectado por el
usuaiio pma limpieza u otio piop6sflo, puede no inclufl
la adveltencia el/ cualllO a desconeclar el apaiato, el/ la
descripci6n del procedimiento de Iflnpieza (5).

6. Enchules-No use enchtdbs no recomendados poi el
fabricante del TV. ya que podria seI peligroso.

7. Agua y humedad-No use este TV cerca del agua, por
ejemplo, celca de una bafiela o ]avall/anos_ celca del
flegadelo de la cocina o lavandelfa_ en un piso m(_iado,
ceica de ulla piscina, elc.

8. Accesorios-No inslale este TV en un cano, sopoile,
n/pode o mesa ineslables. El TV podi/a caeise,
causalldo seiias lesiones a till nil_O o adullo_ resullalldo

tambi&l sevelamenle dafiado. Uselo s61o el un cano_
s'oporte, tI_pode Omesa i'econ/elldados pot el
l'abi'icallte_ Ovendidos con el TM _ERTENCaDECA_RETAPoRr_T_L
Toda instalaci6n del apaialo debe
haceise de acueldo a las
instrucciones del fabiicante_
empleando los accesorios de
instalacidn iecomendados poi el
mismo, La conlbinacidn de apalalo
y carro debelfi sel ll/Ovida COil

cuklado. Las detenciones biuscas_ la filelza excesiva y
las supedicies despai'ejas podifin hacer que el aparato y
el cano se vuelquen,

9. Venfilacidn-El gabinete del aparato liene ranulas y
abeitulas de vemilaci6n que galanlizan el
funcionamienlo confiable del TV. evitando que se
lecaliente. Estas atx.rltuas no det_,rfin sel bloqueadas ni
cubierlas. Pare evital bloqueai las abeitmas, nunca
silfie el TV encflna de una cama, soffi_ alRmlbra u cilia
superficie similai. Tampoco inslale el TV celva o
encmla de un radiador o calefactor. El TV no debe ser
inslalado ell till mueble empotrado, colno sel ulla Iepisa
pma liblos o bastidor, a menos que se pueda gaIantizai
ulla Velllilaci611adecuada_ o cuando las instrucciones
del labricante as/Io especifiquen.

10. Alimentaci6n-Este TV sdlo debe sm opmado mediante
el lipo de fuente de alimentaci6n especificado en la
etiqueta indicadora. Si no estd seguro del lipo de fuenle
de alhnentacidn que liene el/ SUcasa_ consulte a SU
distribuidoI o a la compafi/a de electiicklad local. El/ el
caso de TV disefiados paIa flmcionai a pilas o con
otIas fllentes de alimentacidn, consulte el manual de

instrucciolles iespectivo.
I I. Conexi6n a fieria o polaiizaci6n-Este TV estfi equipado

con una clav0a polarizada de coniente allema (una
clavija que liene una espiga Ill Sancha que la otra). Esta
clavija solamente podlal ser insertada ell el
lonlacorriellte en una sola direcci611. Esta es una medida
de segufidad. Si no pudieIa insertar completamente la
clavija en el tOll/acorriellte, vuelva a hltelltal]o
invidiendo la clav0a. Si aOn no flleIa posible insertar la
clavija_ tonle contaclo con till electlicista pala que
lepare su tomacorliente obsolelo. No modifique las
caracleifsficas de segulidad de la clavija polarizada.

12. Protecci6n del cable de alimemacidn-Los cables de

alimemaci6n deberfin seI tendidos de manma lal que la
probabilidad de que sean pisados o aplastados por otros
objetos sea mfiliina. Preste especial atenci6n a las
clav0as de los cables, a los leceptficulos_ y al punlo poi
donde salen del aparato.

13. Conexi6n a liena de la antena exterioi-Si conecta una

antena extelioi o sislenla de cable al TV. asegfilese de

COlleclaI a liella la antena o el sistell/a dv cable pala

leller una cielta proteccidn colltla a]zas Iepentinas de

lensi6n y calgas de electricidad estfitica. El Aniculo

810 del Cddigo Nacional de Electricidad_ ANSI/NFPA_

nfim. 70. enh'ega intoimacidn aceiva de la maneIa

COlTecla de colleclar a lielia el ll/fistil y la esllUCtUi'a

soportanle. Ianlafio de los conducloi'es de puesla a

liena, ubicaci6n de la unklad de descaiga de la antena.

conexi6n a los electlodos de tieiia, y lequisflos paia el

electlodo de tieiia. (Fig. A)
14. Tonnenlas el_ctiicas-Como medida adicional de

pi'otecci6n dulante torlnentas el_cllicas, O cuando el

giabador de videocassettes pennanezca sin uso dulanle

pel/odos pmlongados de tienlpo, descom!ctelo del

lolnacoiliellle illuial y desconecte ]a antena o sistema

de cable. Esto evfia que el TV Iesulte dafiado por
lorl/lentas eR!cnicas o SoblelellsJones ell la ]filea de

alimenlaci6n.

15. L/neas de alimenlaci6n-Un antena extedoi no debe sel

instalada ell la cmvania de lineas de alimentaci6n

a&eas ni de otros cilvuilos de potencia para

iluminaci6n el&trica, o donde pueda caei*e y hacei
conlacto con lales l/neas o CilCUitOS. AI inslalar un

sislema de anlena exterior, lenga mucho cuidado de no

locar tales lfileas o ciivuitos de alflnenlaci6n, ya que el

contacto con ellos podrla sei falal.

16, Soblecalga-No soblecalgue los lomacoiTienles mtuales

ni 1os cables de extensi6n, ya que eslo po&ia causar

incendios o descaigas eR!cliicas.

17. Entrada de otzietos y liquidos-Nunca intioduzca o/zielos de

ningfm fipo por las abemlras de este TV, ya que podr/a

tocar peligmsos puntos de alta tensi6n o piezas de

corlocilcuilo, plovocando incendios o descalgas el0ctricas.

Nunca denanle ningfin lipo de Ifqukkl soble el TV

Ig. Seiwicio-No intente IepaIaI el TV usted mismo: al ablil

O desnlontai las cubieltas usted se expondlil a alia

lensi6n y a otros peligros, Solicite lodo selwicio a

pelf,on al calificado.

19. Dafios que requieIan lepalaci6n-En los siguientes
casos_ desconecte el TV del tomacoriienle mulal y
Ilame a un ldcnico de seivicio calificado:

a. Cuando el cable de alimemacidn o la clavija est_fil
dafiados.

b. Si se ha derranlado lfquido sobie la unklad, o si algfin
objelo ha cafdo dentro del TV.

c. Si el TV ha sido expuesto a la lluvia o al agua.
d. Cuando a pesai de habei seguklo las instmcciones de

operaci6n, el TV no flmcione normalmente. Ajuste
solanlellte los contloles lnencionados ell el nlanua] de
Jnsti ucciones; el ajusle illcorlecto de oti'os controles

podrfi causal dafios a la unidad, la que por 1o general
requerirfi de tin pmlongado tIabajo de Iepa_aci6n (pol
tin l_Scnicocalificado) paIa que sus condiciones
nomlales de operaci6n puedan sei restablecidas.

e. Si el TV se ha caido o si el gabinete se ha dafiado.
f. Cuando el gmbador de videocassettes nmestre un

cambio ilotorio ell SUlendhnielllo,

20. Piezas de iepuesto-Cuando sea necesario Ieemplazar
piezas, asegfiIese de que el t4cnico de selwicio emplee
las piezas de mpuesto especificadas por el liLbricante, o
piezas que tengan las mismas caracteristicas que las
piezas originales. Las suslimciones no autorizadas
podi_in causai incendios, descalgas el_ctiicas y olios
problemas.

21. Revisi6n de segulidad-Al finalizal cualquiei seivicio
de manteninliento o reparaci6n de este TV. solicflele al
t_cnico que el)cffle comprobaciones de seguiklad paia
determinal si el TV se encuentla o IlOell Colldiciones

dptflnas de opeIaci6n.
22. Caloi-Eslo produclo TV deben colocaise filera del

alcance de l/lentes de calor tales COll/Oradiadoles,
rejillas de caleli_ccidn, estulas o cualquiel otto apaiato
deslinado a producil calor_ incluyendo los
amplilicadoles.

CONTROLES DE OPERACION Y SUS FUNCIONES
- PANEL SUPERIOR -

_lJu v VOLUMEA _ CHANNELA INPU_S_LEC_

_,_H_o,_,_ _,,,,,_,,_,,,,,_ (Cousulte UTILIZACION DE LAS

TOMAS DE ENTRADA AUDIO/AUX.)

1 2 3 4 5 5. Bot6n POWER- Pdlselo para enceuder y

-CONTROLREMOTO-
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1. Bot6n MENU- Pdlselo para visualizar el
mend eu la pantalla del televisor:

2. Botones VOLUME (VOL) V/A- Pdlselos

para coutrolar el nivel del volumeu.
Pulse el bot6n VOL • para determinar un
modo de ajuste del meutl en la pantalla
Pulse estos botoues para selecciouar o
_justar de un meud particular. (por
ejemplo: Selecci6u de Idioma, Preajuste de
Canales, Selecci6n de Subtitulos, Ajuste de
hnageu o Ajuste de V-CHIP)

3. Botones CHANNEL (CH) V/A- Ptilselos
para selecciouar ui1 canal memorizado.
Ptilselos para selecciouar un modo de
ttjuste del men(i en la pantalla del televisor.
Pulse estos botoues para selecciouar un
articulo que desee t_iustar en el modo del
control de imagen.

4.Botdn INPUT SELECT- Pulse para
seleccionar el modo de TV o la entrada de
video (VIDEOI o VIDEO2).

apagar el televisor.
6. Botones de nfimeros de canales - Pulse

dos digitos para acceder directamente al
canal deseado. Recuerde pulsar "0" autes
de pulsar el ndmero de un canal de un solo
digito.
Botdn +100- Pulse para seleccionar
canales de cable de mils de 99.

7. Botdn MUTE- Pdlselo para apagar el
souido del programa de TV. (La
visualizacidn del nivel del volumeu cambia
del color AZUL CLARO a ROJO

CLARO.) Pulse de nuevo este bot6n o los
botones VOL • o • para reponer el
souido.

8. Botdn CH RETURN- Ptilselo para volver
al canal previamente visto. Pdlselo
nuevameute para volver al caual actual.

9. Botdn SLEEP- Pdlselo para visualizar el
temporizador para dormir y activar la
funcidn. El tiempo tras el cual se
desactivarfi la funci6n se determinarfi

mediante el ndmero de veces que se pulse
el botdu (0, 10, 20, 30.. 90, 0 miuutos).

10. Botdn DISPLAY- Ptilselo para visualizar
el ndmero del canal en la pantalla. Si lo
pulsa de uuevo, el n0anero del canal
desaparecerfi.

11. Tomas de entrada AUDIO L/R-
VIDEO2: Conecte a las tomas de salida de

audio izquierda/derecha de un reproductor
de DVD o caja encima del aparato.

12. Tomas de entrada de video
COMPONENT- Conecte las tomas de

salida de video componente de un
reproductor de DVD o c_ja encima del
aparato.

13. Tonms de entrada AUDIO L/R-
VIDEO I : Conecte las tomas de salida de

audio izquierda/derecha de una video-
cfimara, videograbadora o vide(wegos.
Nola: La toma AUDIO L es para la entrada
mono. El souido se oye por ambos
altavoces. Utilice esta toma para el equipo
monolk3uico que se conecte.

- PANEL TRASERO -
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14. Tonm de entrada VIDEO- Conecte a la
toma de salida de video de una video-
c_mara, videograbadora o videojuegos.

15. Toma de entrada S-VIDEO- Con6ctela a
la toma de salida S-VIDEO de una
videocfimara o una videograbadora
utilizaudo el cable S-VIDEO (no inclufdo).
Nota: La toma S-VIDEO tiene prioridad
sobre la toma VIDEO.

16. Tonm de entrada de antena (ANT.)-
Con6ctela a uua autena, sistema de TV por
cable o sistema de TV pot sat61ite.

17. Toma HEADPHONE- Conecte los cascos
auriculares (no incluido) para escuchar eu
_'ivado.

ota: No conecte audffonos con enchufe
en forma de L. El enchufe puede inter%rir
con el mueble.

l) Quite la tapa del
compartimiento de las pilas en
la unidad del comtrol remoto
deslizandola mieutras se torce
ligeramente.

2) lnserte 2 pilas pequefias "AA"
en el compartimiento de las
pilas, eu la posici6n indicada
por las marcas de polaridad
(+/-).

3) Instale la tapa.

4) Pulse el lado sperior de la tapa

hasta chasquea a fin de fijar
completamente la tapa eu el _. -_a-/

compartimiento.

[PRECAUCIONES DE PILAS]

• Respete las indicacioues de polaridad

indicadas en el compartimiento de las pilas.
Las pilas con sus polaridades real colocadas

pueden dafiar el dispositivo.

• No mezcla pilas de tipos difereutes (por

ejemplo, pilas alcalinas y de carbono-zinc)
ni pilas viejas y nuevas.

• Si el dispositivo uo se va a utilizar durante

mucho tiempo, quite las pilas para impedir

que sus posibles fugas puedan causar dafios
o lesiones.

• No intente cal2_zar las pilas que no hayan
sido disefiadas para set cargadas porque

podria recalentarse y reventar.

Cuaudo utilice las tomas de entrada
AUDIO/VIDEO, seleccione el modo
"VIDEO1" o "VIDEO2" pulsando el bot6n
INPUT SELECT eu el mando a distancia o
el bot6n SELECT en el panel froutal del TV.

• Para utilizar las tomas de AV-IN1 en el TV,
seleccioue "VIDEO 1".

• Para utilizar las tomas de AV-IN2 en el TM
seleccioue "VIDEO2".

Nota:
• Cuando utilice la conexi6u S-VIDEO, la

toma S-VIDEO del panel trasero tendril
prioridad sobre la toma VIDEO.



PREPARACION PARA LA UTILIZACION
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2) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor.

3) Pulse el bot6n MENU para que aparezca la visualizaci6n del
mend en el televisor.

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "[LANGUAGE]".

Si desea cambiar el idioma del mend eu pantalla, siga el procedimieuto de abajo.

1) Conecte el cable de alimentaci6n a una toma de CA est_ndar. [ -WSEVUP-

Nota: Si aparecen algunos dfgitos en el rinc6n de la pantalla, I_RICTURE
pulse el bot6n POWER sin deseuclmfar el cable de alimentaci6n. V-CHIpCHANNELSETUPSETUP

LANGUAGE [ENGLISH}
CAPTION [OFF}

[MAIN
TV SOUND [BRIGHT]BACK LIGHT

- TV PREP - ]

5) Seleccione [ENGLISH], [ESPAINOL] or [FRAN(_AIS] utilizando el bot6n IMAGEN
AJUSTE DE CANAL

AJUSTE DE VaDNJP
VOL(I.ime) • o •. I_IDIOMA [ESPAFqOLI

TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN]6) Pulse el bot6n MENU para salir del mend. LUZDEFOND[BRILLO]

[FUNCION DE AGREGAR/BORRAR]

1) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaciOn del mend aparezca en la

pantalla del televisor.

2) Pulse le bot6n CH(annel) • o • hasta indicar "ADJUST DE CANAL".

Luego, pulse el bot6n VOL(ume) •.

3) Pulse el botdn VOL(ume) • para seleccionar "AGREGAR/BORRAR CA".

4) Utilice el bot6n CH(annel) • o • para seleccionar el canal que desee
memorizar o borrar de la memoria.

Realice la funci6n "AGREGAR/BORRAR CA" mieutras esta

visualizaci6n aparece en la pantalla.

• Pulse el bot6n VOL(ume) • para encender el ndmero de canal en AZUL
CLARO si desea ariadir el canal a la inemoria.

• Pulse el bot6n VOL(ume) • para enceuder el udmero de canal en
ROJO CLARO si desea borrar el canal de la memoria.

5) Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

- TV PREP -

IMAGEN

_'AJUSTE DE CANAL
AJUSTE DE V-CHIP

IDIOMA [ESPA_OL]

TITULO {OFF}
SONID TV MAIN]

LUZ DE FOND BRJLLO]

- ADJUSTE DE CANAL -

_" AGREGAR_BORRAR CA (TV}

PREA AUTO CA

lil][_ llll_1i_ I I] Dl:ll'il_Irlll_'I

Para preajustar un canal o cambiar un canal preajustado, siga el pmcedimiento de abztio.
1) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor.
2) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6n del mend

aparezca en la pantalla del televisor.

3) Pulseelbot6nCH(annel>•o•paraindicar"ADJUSTDECANAL". / -WPREP- ]

Luego, pulse el bot6u VOL(ume) •. IMAGEN
I*AJUSTE DE CANAL

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par indicar "PREA. AUTO CA.". AJUSTEDEV4_HIPIDIOMA [ESPANOL}
TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN]Luego, pulse el bot6u VOL(ume) •. LUZDEFOND[BRILLO]

E1 sintonizador sintoniza y memoriza todos los canales activos en su zona.

• E1televisor distingue entre los canales de TV comdn y los canales de TV -ADJUSTEDECANAL- l

por cable. AG_EGm_BORRmCA(TV_J• Cuando termine la PREA. AUTO CA., el canal ]ntis bajo memorizado _-PREAAUTOCA
aparecer9 en la pantalla.(uando no hay serial eu la toma ANT, aparecerfi
"NO HAY SEiqAL DE TV". En este caso, verifique las conexiones de
antena y pruebe nuevamente con el canal de preselecci6n autom_tica.

• Cuaudo pulse el bot6u CH(annel) • o • despues de seleccionar la PREA. AUTO CA., el
sintouizador se pararfi en los canales memorizados solamente.

• La unidad de televisor puede reconocer los canales de TV como los de TV por cable a causa de
las condiciones de recepci6n. En este caso, pruebe el preajuste automfitico de nuevo en los
condiciones finas de recepci6n.

L'J5,"°IliPli_K_Ili_|Ig'J[6_ [QI'PI'gL']"53'INI_f11Tlfl"lh'1_]

Podr_ escucbar un programa eu est4reo MTS siguiendo los pasos dados a coutinuaci6n.

CUON

MAIN MONO SAP

Normal - Ninguna- - Ninguna- - Ninguna-

Emisidn est6r÷o ESTEREO MONO ESTEREO

SAP MAIN MAIN SAP

__ Para mostrar el estado, pulse el bot6u
DISPLAY en el mando a distancia.

SAP: Segundo programa de audio, es
decir, su programa tambi4n se puede
recibir eu otro idioma, o algunas veces
una emisora de radio.

[Para seleccionar ESTEREO, MONO o SAP con una enfisi6n es/6reo]
1) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6n del men(i aparezca en la pantalla del televisor.
2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para iudicar a "SONIDO TV".
3) Pulse el bot6n VOL(ume) • o • para seleccionar [MAIN], IMONO] o [SAP].

: Pulse el bot6n VOL(ume) • o •.

1lTVPEPI/  PEPIMAGEN IMAGEN IMAGEN

AJUSTE DE CANAL AJUSTE DE CANAL AJUSTE DE CANAL

AJUSTE DE V-CHIP AJUSTE DE V-CHIP _ AJUSTE DE V-CHIP

IDIOMA [ESPANOL] IDIOMA [ESPAi_OLI IDIOMA [ESPAi_OLI

TITULO [OFF] TITULO [OFF] ] _ TITULO [OFF] J

• SONID TV [MAIN] • SONID TV [MONO] • SONID TV [SAP]
LUZ DE FOND [BRILLO] LUZ DE FOND [BRILLO] LUZ DE FOND [BRILLO]

t t

OPERACIONES

117;1qr;qk'dN't111_11U'd[OIItqr:lll Ir:lII] DIIIk'd

1)Pulse el bot6n POWER para eucender el televisor.
2) Seleccione el canal deseado con el bot6n CH(annel) • o •.

3) Ajuste el volumeu al uivel deseado utilizando el bot6n VOL(ume) • o •.
4) &juste los controles de imagen para obtener una imagen natural. (Consulte "AJUSTE DE 1MAGEN".)
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La funci6n del temporizador para dormir le permite desconectar la
alimentaci6n, sin pulsar el bot6n POWER, una vez transcurrido un periodo
de tiempo deseado.
1) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor y pulse

SLEEP del mando a distancia.

2) Podr_ elegir el tiempo tras el cual se va a
descouectar la alimentaci6n pulsando
repetidamente el bot6n SLEEP del mando a
distancia. El tiempo mfiximo es de 90 minutos,
ajustable en pasos de lit minutos cada vez que se

REPOSAR IOMINUTO ]

Para cancelar el/emporizador para
dormir

Pulse repetidamente el bot6n SLEEP hasta
que se visualice "REPOSAR 0 MINUTO".

pulsa el bot6n. (La visualizaci6n del temporizador aumentarfi y la indicaci6n del temporizador

para dormir aparecerfi en la pantalla cuando usted pulse el bot6n SLEEP del mando a distancia.)

Nota: Cuando desconecte la unidad de la toma de CA o si se produce un fallo en la

alflnentaci6n, el tiempo establecido para el temporizador para dormir se perderfi.

l ) Pulse el bot6n MENU para que la
visualizaci@l del meud aparezca eu la
pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • pour
pointer "IMAGEN". Luego pulse el bot6n
VOL(ume) •.

3) Seleccione la caracterfstica que desee
_Ljustarcot] el bot6n CH(mmel) • o • y
_Ljdstelacot] el bot6n VOL(ume) • o •.

[ ._,,_ Pulse el bot6n CH(annel) • o •.

VOL(ume)_' VOL(ume) •

Para disminuir Para aumentar
CLARIDAD el brillo el brillo

Para disminuir Para aumentar
CONTRASTE el contraste el contraste

COLOR m_is p_ilido mils brillante

MATIZ m_is p0rpura m_is verde

AGUDEZA m_is suave m_is claro

]-I l-I )-[ /-ICLARIDAD CONTRASTE COLOR MATIZ AGUDEZA

- I + - I I + - I + - I + - I +

t t
Nota:
• En los pasos de arriba, la visualizaciOn de ajuste de la imagen desaparecenl de la pantalla del

televisor despu4s de unos 10 segundos a meuos que pulse cualquier bot6n, aunque no haya
terminado. Pulse los botones MENU y VOL(ume) • para seleccionar "IMAGEN". Luego,
pulse repetidameute el bot6n CH(annel) • o • basra que la visualizaci6u vuelva a la pantalla.

I41NIIIXKII 1'_"1_11I] Illl I]1I1_ILllI(I],'l

Podr5 ver programas de TV, pelfculas, noticias,
cintas pregrabadas, etc., etiquetados
especiahnente (cc), bien co]] subtftulos del
diMogo o con visualizaci6n del texto ariadidos
al programa.

g_lNIllXKII (_4J_lII] _1IIIYA II]_ I I I[O]_l IIO]

[,_,, : Pulse el bot6u VOL(ume) • o •.

l) Pulse el bot6n MENU para que la
visualizaci6n del mend aparezca en la
pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para
indicar "TITULO".

3) Pulse el bot6n VOL(ume) • o • para
seleccionar el modo deseado.

4) Cuando termine, pulse el bot6n MENU para
salir del mend.

ID_OMA [ESpANOL] ID_OMA [ESPANOL] ID_OMA [ESPAf_OL] _DIOMA [ES£ANOL]
_'T_TULO [T_XT02]_ T_TULO [SUBT_TI] _T_TULO [SUSTff2] _ T_TULO [TEXT01]

SON[D TV IMA[N] SCALD W [MAIN] SCALD TV [MAIN] SONID W [MAIN]
LUZ DE FON_ IBR_LLO] LUZ DE FOND [SRILLO] LUZ DE FOND [SRILLO] LUZ DE FOND [BRtLLO]

1) Pulse el bot6n MENU para que aparezca la indicaci6n del mend en la pantalla de TV.
2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para apuntar a "LUZ DE FOND".
3) Pulse el bot6n VOL(ume) • o • para selecciouar el modo deseado.
4) Cuando termine, pulse el bot6n MENU para salir del mend.

[ _"I_ : VOL(ume) • o •.Pulse el botOn

- TV PREP• -

IMAGEN
AJUSTE DE CANAL
AdUSTE DE V-CHIP
[DIOMA [ESPANOL]

TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN]

i_LUZ DE FOND [BRILLO]

t

IMAGEN IMAGEN
AJUSTE DE CANAL AJUSTE DE CANAL
AdUSTE DE V-CHIP AJUSTE DE V-CHIP
IDIOMA [ESPANOL] IDIOMA [ESPANOL]

TITULO [OFF] TITULO {OFF}
SONID TV [MAIN1 SONID TV [MAIN1

I_LUZ DE FOND [NORMAL] I'-LUZ DE FOND [OSCURO}

t



OPERACIONES (Seguimiento)
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V-CHIP permite a los padres impedir que sus hijos veau en el televisor programas no apropiados
par[ ellos.

V-CHIP lee la calificacidn de la programaci6n (excepto noticias y programas de deportes,
peliculas sin editar de los canales de televisidn por cable de interOs general, y sefiales de sistemas

de emisidn de emergencia), y luego impide el acceso a la programacidn si la calificaci6n de los
programas encueutra las limitaciones que usted seleccioua. Eu este caso, el mensaje

"PROGRAMA PROHIBIDO por ..." aparece en la pantalla del televisor.
Par[ bloquear la programacidn, siga los pasos de abajo.
• La programacidu puede haber sido calificada por la Motiou Picture Association of America

(MPAA) o segdn los consejos de Television Parental Guidelines. Par[ bloquear cualquier
programaci6n inapropiada, establezca sus lfinites eu "CLASE DE MPAA" y "CLASE DE
TV'.

• No puede tener acceso al mend mientras el mensaje "PROGRAMA PROHIBIDO por ..."

aparece. En este caso, cambie a un canal desbloquado, luego pulse el bot6u MENU.

[AJUSTE DE LA CALIFICAION DE MPAA]

1) Pulse el bot6u MENU para que el mend aparezca en la pantalla del - TV PREP -
televisor.

IMAGEN
AJUSTE DE CANAL

2) Pulse el bot6n CH(aunel) • o • para indicar "AJUSTE DE V-(HIP". •AJUSTEDEV-CHIP
ESPANOL]

Luego, pulse el bot6n VOL(ume) •. _D_OMA OFFi
TITULO BR[LLO]SONID TV MAIN l

3) Pulse el bot6u CH(annel) • o • para indicar "CLASE DE MPAA". LUZDEFOND
Luego, pulse el bot6n VOL(ume) •.

- ADJUSTE DE V-CHIP -

4) Pulse el bot6n CH(aunel) • o • para indicar uua calificacidn deseada. CLASEDETV
Luego, pulse el bot6u VOL(ume) • par[ seleccionar [BLOQ.] o • CLASEDEMPAA
[MIRAR1.

[<Sdeccidn> de calificacidn><('ategorlas

• G: Para el ptiblico ell geneialI• PG: Se sugiele supels'isi6n de los padres • G [MIRAR]

li':i+i++++++d.............+ ++P(: Restringida: Coil illellOS de 17 afios se requiereque Ii persona vaya PGq3 [MIRAR]

aCOl/Ipailad I por los padreso till adtllto R [MIRAR}
NCq7 [MIRAR]

- 17: _*'_ellOl'eS de ]7 altos 11o adlnilidos x [MIRAR]
Par[ a(hlltOS solalnente

• Cuando seleccione la categorfa de calificaci6n y activa IBLOQ.], la calificacidn [ntis alta se
activarti [BLOQ.] automtiticamente. La calificaci6n [ntis baja tambi&_ activarti [MIRAR]
automfiticamente.

• Cuando pouga "G" eu [BLOQ.] o [MIRAR], todas las calificaciones se activartiu [BLOQ.] o
[MIRAR] automfiticameute.

• Cuando pouga "X" eu [MIRAR], todas las calificaciones activartin [MIRAR]
automtiticamente.

5) Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

[AJUSTE DE LA CALIFICACION DE TV]
1) Pulse el bot6n MENU par[ que el mere1 aparezca en la pantalla del

televisol:

2) Pulse el bot6n CH(anuel) • o • par[ indicar "AJUSTE DE V-CHIP".
Luego pulse el bot6u VOL(ume) •.

3) Pulse el bot6u CH(anuel) • o • para indicar "CLASE DE TV".
Lueg, pulse el bot6n VOL(ume) •.

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para iudicar una calificaci6n deseada.
Luego pulse el botdn VOL(ume) • pare seleccionar [BLOQ.] o [MIRAR].

<Selecci6n>
TVW:
TVY7:
TV-G:
TVPG:
TV-14:
TVMA:

<Categorias de calificaci6n>
Apropiada para nifios
Apropiada para nifios de siele afios en adelanle
Par[ el pdblico en general
Se sugiere supel_isidn de los padres
No apropiada para nifios de menos de 14 afios
Par[ adultos solamenlc

- ADdUSTE DE V-CHIP -

• CLASE DE TV
CLASE DE MPAA

• TV-Y [MIRAR}

TV-Y7 ( ) [MIRAR1

TV-G [MIRAR1

TV-PG ( } [MIRARI

TVq4 ( ) [MIRAR}

TV-MA ( ) [MIRAR1

Cuando seleccioue la categorfa de calificaci6n y activa [BLOQ ], la calificaci6n [ntis alia se
activar_ [BLOQ.] automtiticamente. La calificacidn mils baja tambi&_ se activarfi [MIRAR]
automtiticameute.

Cuando ponga "TV-Y" eu [BLOQ.] o [MIRAR], todas las calificacioues se activartin [BLOQ.]
o [MIRAR1 automtiticameute.

Cuando ponga "TV-MA" en [MIRAR], todas las calificaciones se activartin [MIRAR]
automfiticamente.

5) Pulse el bot6u MENU par[ salir del menti.

[AJUSTE DE V-CHIP -LAS CALIFICACIONES SECUNDARIAS]

Cuaudo seleccione TV-Y7, TV-PG, TV-14 o TV-MA y pulse el bot6n VOL(ume) •,

las calificacioues secundarias aparecertiu en la pan[alia del televisor.

Si selecciona la categoria de calificaci6n (ejemplo: TV-PG) y activa [BLOQ.]

o [MIRAR], las calificaciones secundarias (ejemplo: V para Violeucia) se w-¥7

activartiu [BLOQ.] o [MIRAR] automtiticamente. • FV
Podrfi poner las calificaciones secundarias en [BLOQ.] o [MIRAR] cuando la

categorfa de la calificaci6n se ponga eu [BLOQ.]. Para ajustar
individuahneute las calificaciones secundarias, siga los pasos de abajo.
• Cuando usted seleccione [TV-Y7]:

Pulse el bot6n CH(annel) • o • para seleccionar "FV" (Violencia de
fantasia). Luego pulse el bot6n VOL(ume) • para seleccionar [BLOQ.]
o [MIRAR].

• Cuando unsted seleecione [TV-PG], [TV-14] o [TV-MA]:

Pulse el bot6n CH(auuel) • o • para seleccionar "D" (Difilogo

sugestivo), "L" (Leugua grosera), "S" (Situaci6n sexual) o "V"
(Violencia). Luego, pulse el bot6n VOL(ume) • par[ seleccionar
[BLOQ.] o IMIRAR1.
Not[: Cuaudo se seleccione [TV-MA], "D" no aparece eu la pantalla del
televisol:

• Las calificacioues secundarias que se poneu en [BLOQ.] aparecen al lado

de la categoria de la clafificaci6n eu el menfi CLASE DE TV.

[BLOQ.]

[BLOQ.}

TV-Y [M[RAR]

TV-Y7 ( )[MIRAR]

TV-G [BLOQ.]

TV-PG (DLSV) [BLOQ.]

TV-14 (DLSV)IBLOQ.]

TV-MA ( LSV)IBLOQ. ]

TV-PG [BLOQ.]

• D [BLOQ.]

g [BLOQ.]

S [BLOQ.]

V [BLOQ.]

GUIA EN CASO DE FALLAS
Algunas veces ocurren problemas de funcionamiento que pueden set solucionados f:icilmente
verificando posibilidades al parecer evideutes pero que frecueutemente sou pasadas por alto.
Autes de pedir la reparaci6n, verifique estos items. Cou ello puede ahomu" tiempo y dinero.

IASTA ])E INSPECCION RAPII)A DE MANTENIMIENTO

2

]huebe ml cma[ nuevo, si eslfi bien, posiNes problemas en estacidn t_ansnlisora X X X X X X X X X X X X

;[;sift enchulada [a TV? gllay o/I riente ? X X

_[;I Ix/tdn de la "IV eslfi en ON? X

_la mien[ eslfi conectada llerminal ahfis del [par[to? X X X X X X

_Siusalnlenaexleliorverfliquesihaycablesquebrados? X X X X X X X X X X X

Velilique si hay inte_%mncia [<xa[ X X X X X X X

Apague el botdn POWIR y encienda luego de aplox ml m muto X

Regule el control de COl OR X

Regule el conlrol de (?ON'IRAS'II & CI ARII}AI} X X

Verilique pilas ell contlol _emoto X

I Ak'je ]a TV de los [pat _tos celcallos que [engan nlaglle{ismo I

Apaguelo con el inlerl uplor de la alimentacidn X

y luego vuelv _ _ encendel[o despuds de pasll _0 Mil][[[OS

I a temD'l _tu_a llrededol est,1 muy btia X X X
I a Iongevidad de la luz de fi}ndo es de unas 50000 holas S{}licite a su Tallel de
Servicio ¢[_atldo sea neces _do cambiar]a X

ES la calidad del panel de cristal I'quido X

Problelna Posible solucidn

Mi TV mueslraerrores de Usted estfi viendo una lransmisi6n en vivo y puede ocurrii que enoies
oltograffa ell subtflulos, de ortograffa hechos poz la colnpafi/a productora de subtftulos cerrados

queden sin cormgii. Un programa pmgrabado no piesentaifi erroms de
oitograffa poi el tiempo del cluedispone normahnente par[ corregfi"los
subl _lulos.

Mi TV no muestla el lexto poi completo o hay Los sublftulosque se demoran unossegundos en aparecer con relaci6n
demora en 1oque se estfi diciendo, al difilogoson comunes en las tmnsmisiones en vivo. La nlayor parte de

las colnpafifasploductolas de subl_tulospueden mostlar un difilogode
un m_iximode 220 palabras poi minuto. Si el difilogose excede de ese
)romedio,se usa una edici6n selectiva para asegulai que el sublflulo

continOaacmalizado conel difilogo actual ell la pantalla de TV.

Mis subut/tulos estfin mezclados con cuadros [ntederencia causada poi edificios, lfileas el@tricas, tormentas, etc.
blancos ell la pant[If[. _uedeocasionar la apaiici6n nlezclada o inconlpleta de los subtftulos.

Mi gu/a de pro_ranlas indic[b[ que LIDsho\_ gas [IaDSIniSOlaSptleden usai a veces till proceso de compresidn del
+ tienlpo para apuiai un progranla [Cilia]y dar tienlpo adicional para los

de TV era de sublftuloscerrados, pero no comeiciales Puesto que el decodificador no puede leer la fillornlaci6n
apareci6 ningdn subl_lu]o, comprinlida, los subl_llllOSse pierden.

Mi videotapepmgrabadono nluestia ningdn El videotape es una copia hecha en casa o la compafifaque duplic6 la
subtflulo.La caja de la cinta indica que es del cinta no grab6 accidentahnente las sefiales de subtflulos durante el
sis[area(cc). pioceso de copiado.

Mi pantallade TV muestraun cuadro negro en Usted estfi ell el modo TEXT (texto). Seleccioneel modo CAPTION
cieilos canales. (sublflulo) o T[TULO [OFFI.

El panel de cristal lfquido se fabric6 para que disfrute de muchos atios de uso. A veces pueden
aparecer algunos pixeles uo activos como minflsculas manchas de colo_: Esto no se considera un
defecto de la pantalla de cristal Ifquido.

MANTENIMIENTO

• Limpie el panel frontal y las den]as superficies
exteriores de la TV con una tela suave

sumeQ_ida en agua tibia y bien exprimida.
• Nunca use solveutes o alcohol. No rocfe

con insecticidas lfquidos cerca de la TV.
Esos productos qufmicos pueden causar
datios y decoloracidu en las superficies
expuestas.

u'l '. I I;O '. OI O

Si fuera uecesario limpiar el pauel de crystal
liquido, h'ote con un patio de algod6n o tela
blanda. Antes de limpiarlo, desconecte el cable
de alimentaci6n de euergia.

ACCESORIOS INCLUIDOS

Unidad de control remoto

(NE300UD)

Pilas ("AA" x 2)

Manual del usuario

(1EMN20036)
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ESPECIFIC ACIONES

Sistema de televisidn:
Sistema de SubtRulos:
Cerrados
(obemwa de canales

VHF:
UHF:
(ATV:

Sistema de
sintonizaci6n:

Acceso al call[l:

Tcrminales
Entrada de antena:

TV NTSC-M Estfindar
§15.119/FCC

2_13
14 _ 69
2_ 13. A_W.
W+l _ W+84,
A-5 _A-I. 5A
Sistema de sintonizacidn
sintetizada de frecuencia
de 181 canales
Tcclado de acceso

directo, explorador
programable y
ascendente/descendente

VHF/UHF/CATV 75 ohms
lsimdtrica

Entrada de video S: Minitoma DIN de 4
COlltactos

Entmda de video: (onectore R(A
Salida/cntrada de radio: 4 conectores R(A
Salida de video componente:

Tom[ de un pasador (Y), IVpp (75 ohmios)
Tomas dedos pasadoB:s(Pr)/{Pb),7{}(}mVpp(75ohmios)

Casco auricular: 1/8 pulg. (3,5 ram)
estereofonla

Sistema de sonido de estereofonfa
2 altavoces
2 entrada de video/audio

' _. O _1 ! _.

Salida de sonido: IW, 8 ohm x 2

Control remoto: Sistema de luz infrarroja
digital codificada.

Temper[tufa de uso: 5°C a 40'_C (41T_I04'_F)
Requisitos de alimentaci6n: ACI20V 60Hz
Consumo de energfa0nfixima): 58W
LID: 20"

Dimensiones(Al. x An. x Prof.):
Con marco inclinado

19 pulg. x 24-7/16 pulg. x 10-5/8 pulg.
(483mm x 620ram x 269mm)

Peso:

(on marco inclinado: 18.1 lbs. (8,2kg)

• Disefios y especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso y sin obiigaci6n
legal de nuestra parte.

• Si hay cualquiera diferencia entre los
idiomas, el idioma implieito es inglds.


